	CANON X 	TITLE G
	[bookmark: _GoBack]
	CANON X
OF TRANSLATIONS OF SERVICES

	

	1.
	Any Service which is part of the Formularies may be published and used in another language in full or in part.
	Translations of Formularies 1987.

	2.
	A translation into the Māori language shall not be published or used unless it has been approved by Te Pīhopa o Aotearoa after consultation with Te Runanga Whāiti.
	Translation in Māori.

	3.
	A translation into a language used in the Diocese of Polynesia shall not be published or used unless it has been approved by the Bishop in Polynesia after consultation with the Bishop's Council.
	Translations for Diocese of Polynesia.

	4.
	A translation into the English language shall not be published or used unless it has been approved by the Convening Bishop of the Dioceses in New Zealand after consultation with the Inter-Diocesan Coordinating Group.

	Translation in English, 2000
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